


Notfille Abendessen dinner [dinner]

ein Imbiss asnack [3.Bnick

Ich brauche | need a doctor / Ich méchte | would like to pay.
einen Arzt [ a dentist. [ai nihd_> bezahlen. [ai.wud laik_ta pai]
Zahnarzt. dockter [ 3 dénntist] Eswarsehr It was very good /
Rufen Sie bitte Please call an ambulance/ gyt [ nicht not so good.
einen Kranken- the police. [plihs kohl 50 qut. [it_was wirri gud /
wagen | an.ambjulans / nott_Boh gud]
die Polizei. 03 palihs]
Wir hatten We've had an accident. Im Hotel
einen Unfall.  [wihw hdd an_3ckBidant] ) )
o s oo g — Ich suche ein 1. am looking for a good /

e By . gutes / not too expensive hotel.
nachste police station?

ein nicht zu [aim lucking far_s gud /

Polizeirevier?  [waar_is 83 niarast teures Hotel.  nott tu ickspannBiw

palihs stdischn]

i hohtall]
Lceittzﬂ|en I[;}a}:/:\: E?}an(:gggﬂj Ich habe | have booked a room.
worden ein Zimmer [ai haw buckt 5 ruhm]

reserviert.
Ich suche ein | am looking for a room
Zimmer fiir ... for ... persons.

Mein Auto ist My car has been broken
aufgebrochen into. [mai kah has bihn

worden. brohkan inntu] Personen. [aim lucking far_s ruhm
f3 ... pohBns]
Essen und Trinken Mit Dusche With shower and toilet.
und Toilette.  [wid schauar_and toilat]
Die Speise- The menu please. Mit Balkon /  With a balcony /
karte, bitte. [63 mEnnju plihs] Blick aufs overlooking the sea.
Brot bread [brad] Meer. [wid_a balkani [
Kaffee coffee [koffi] ohwerlucking 3 Bih]
Tee tea [tih] Wie viel kostet How much is the room
mit Milch / with milk / sugar das Zimmer pro per night? [hau_matsch
Zucker [wio.milk / schugger] Nacht? is 03 ruhm pacnait]
Orangensaft ~ orange juice Mit Friihstiick? Including breakfast?
[orrandsek_dsekuhs] [inkluhding bréackfast]
Mehr Kaffee, ~ Some more coffee please. ~ Kannich das  Can | see the room?
bitte. [Bsm_moh koffi plihs] Zimmer sehen? [kan_ai Bih 83 ruhm]
Suppe soup [Buhp] Haben Sie Do you have another
Fisch fish [fisch] ein anderes room?
Fleisch meat [miht] Zimmer? [du_ju hdw anader ruhm]
Gefliigel poultry [pohltri] Das Zimmer | like the room. /
Beilage sidedish [Baiddisch] gefallt mir | don't like the room.
vegetarische  vegetarian food (nicht). [ai laick 3 ruhm [
Gerichte [wadsehatérian fud] ai dount laick 83 ruhm]
Eier eggs [4gs] Kann ich mit Do you accept credit
Salat salad [Balad] Kreditkarte cards? [du_ju ackBapt
Dessert dessert [dis6ht] bezahlen? kradit_kahds]
Obst fruit [fruht] Wo kannich ~ Where can | park the car?
Eis ice cream [ais krihm] parken? [was kan_ai pahk
Wein wine [wain] 83 kah]
weiB [rot/rosé white [ red [ rosé Kdnnen Sie Could you bring the
[wait / réd [ rohseh] das Gepéck in  luggage to my room?
Bier beer [bia] mein Zimmer  [kud_ju bring 63
Aperitif aperitif [ap@ratihf] bringen? laggidsch ta_mai ruhm]
Wasser water [wohter] Haben Sie Is there room
Mineralwasser mineral water einen Platz fiir for a tent [ a caravan /
[minnral wohter] ein Zelt [ a camper?
mit / ohne sparkling / still einen Wohn-  [is_833 ruhm far_3 tint /
Kohlensdure  [spahkling / still] wagen / ein 3 kdrawan [ 3 kdmper]
Limonade lemonade Wohnmobil?
[lAmmaniid] Wir brauchen ~ We need electricity /
Friihstiick breakfast [bréackfast] Strom / water. [wi nihd
Mittagessen lunch [lantsch] Wasser. ilicktrissati / wohter]
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Am Flughafen

Wo ist der
Schalter der
Fluggesell-
schaft ...?
Wann fliegt
die nachste
Maschine
nach ...?
Sind noch
Platze frei?
Wie viel
kostet ein Flug
nach ...?
Bitte ein
Flugticket ...
- einfach.
- hin und
zuriick.
- Business
Class.
- Economy
Class.
Ich méchte
meinen Flug ...
- rlickbestati-
gen lassen.
- stornieren.
- umbuchen.
Ich hatte gerne
einen Platz ...
- am Fenster.

- am Gang.

- vorne.

- hinten.

- in der Mitte.

Kann ich das

Where's the ... desk?
[wias 65 ... deBk?]

When's the next

flight to ...?

[wénns 65 nakBt

flait ta ...7]

Are there any seats left?
[ah &ar_ani BihtB 15ft?]
How much is a flight

to ...? [hau matsch

is 3 flait t3 ...7]
A ... ticket, please.
[5 ... tikit plihs]

- one way [wan wii]
- return [ritdn]

- business class
[bisnaB klaB]

- economy class
[ikonami klaB]

I'd like to ... my flight.

[aid laik ta ... mai flait]

- confirm [kanfom]

- cancel [kanBl]
- change [tschiindseh]
I'd like ... [aid laik ...]

- a window seat.
[5 windou Biht]
- an aisle seat.
[an ail Biht]
- aseat in the front.
[3 Biht in 63 frant]
- aseat in the back.
[ Biht in 83 bak]
- aseat in the middle.
[5 Biht in &3 midl]
Can | take this as hand

als Handgepéck luggage? [kdn ai taik 0iB

mitnehmen?
Wo ist Gate ...

Gibt es hinter
der Sicher-
heitskontrolle
etwas zu
essen?

Wie komme ich
- zur Halle /
zum Ter-
minal ...?

- zum Flug-
hafen ...?

Wie komme

ich

- zur Bus-
haltestelle?

4B hand lagidseh?]
Where's gate ...?

[wéas gait ...]

Is there any food behind
the security check?

[ihs 63ar_dni fuhd
bihaind 83 sakjuriti
tschek?]

How do | get to the
[hau duh ai get t5 03]

- terminal ...? [t6minal...]
- airport ...? [&apoht ...]

How do | get to the
[hau duh ai get ts 03
- bus stop?

[baB stop]
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- zur U-Bahn-
Station

- zum Taxi-
stand?

Wo sind

Toiletten?

Wo ist mein

Gepack?

Mein Koffer ist

beschadigt

worden.

An wen kann

ich mich

wenden?

Wo finde ich

die Gepack-

aufbewahrung/

SchlieBfacher?

Abflug

Ankunft

Anschlussflug

Ausgang
Bordkarte

Flug
Flughafen
Flughafenbus

Flughafen-
gebiihr
Flugzeit
Flugzeug
Gepéckaufgabe

Gepéckausgabe
Handgepack

Koffer
Landung
Ortszeit
Pilot
Reisetasche
Rucksack
Riickflug
Schalter

SchlieBfach
Sicherheits-
kontrolle
Steward /
Stewardess
Ticket
Ubergepéck

Verspatung
Zwischen-
landung

- underground
station?
[andagraund
stdischan]

- taxi rank?
[takBi rank?]

Where are the toilets?

[waar_ah 63 toilatB?]

Where's my luggage?

[wéas mai lagidseh?]

My suitcase has been

damaged. [mai suhtkiis

hés bihn damidsehd]

Who should | speak to?

[huh schud ai spihk tuh?]

Where can | find the left
luggage / lockers?

[wia kan ai faind 63 laft
lagidseh? [ lockas?]
take-off [tdikof]

arrival [arraiwal]
connecting flight
[kanikting flait]

exit [akBit]

boarding pass

[bohding paB]

flight [flait]

airport [aapoht]

airport shuttle bus
[d3poht schatl baB]
airport tax [dapoht takB]

flying time [flaiing taim]
plane [plgin]
registration of luggage
[radsehistriischn of
lagidseh]

baggage claim
[bAgidsek kldim]

hand luggage

[hdnd lagidseh]
suitcase [BuhtkaiB]
landing [landing]

local time [loukl taim]
pilot [pailat]

travel bag [trawl big]
rucksack [rakBak]
return flight [riton flait]
check-in desk
[tschikin d&Bk]

locker [loka]

security check
[Bikjuriti tschak]

flight attendant

[flait sténdant]

ticket [tikit]

excess baggage

[ikBaB bigidseh]

delay [dilai]

stopover [Btopouws]



